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第七十六届会议 

议程项目 35、73、74、85 和 134 

预防武装冲突 

人民自决权利 

促进和保护人权 

国家和国际的法治 

保护责任与防止灭绝种族、战争罪、 

族裔清洗和危害人类罪 

  2022 年 1 月 19 日阿塞拜疆常驻联合国代表给秘书长的信 

 2022 年 1 月 20 日，阿塞拜疆将纪念全国哀悼日，并向 32 年前为国家独立、

主权和领土完整献出生命的英勇儿女致敬。 

 谨随函转递阿塞拜疆共和国外交部就此发表的声明(见附件)。 

 请将本函及其附件作为大会议程项目 35、73、74、85 和 134 的文件分发

为荷。 

常驻代表 

大使 

亚沙尔·阿利耶夫(签名) 
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  2022 年 1 月 19 日阿塞拜疆常驻联合国代表给秘书长的信的附件 

  阿塞拜疆共和国外交部在 1 月 20 日全国哀悼日发表的声明 

 1990 年 1 月 19 日至 20 日夜间，26 000 名苏联军人奉苏联领导人的命令入

侵巴库、苏姆盖特和阿塞拜疆其他城市。这次军事干预造成 147 名平民死亡，744

人重伤。这一事件在现代阿塞拜疆的历史上被称为“黑色一月”。 

 在这些悲惨事件发生前，亚美尼亚在 1980 年代末对阿塞拜疆提出毫无根

据的领土要求，亚美尼亚激进分子在当时的阿塞拜疆苏维埃社会主义共和国前

纳戈尔诺-卡拉巴赫自治州进行侵略性分裂活动，苏联领导人对这些活动的支持

以及暴力、野蛮地将数十万阿塞拜疆人驱逐出亚美尼亚，促使阿塞拜疆反苏维

埃政府运动扩大。为阻止民族运动和破坏阿塞拜疆人民的独立意愿，苏联军队

被部署到阿塞拜疆，对平民进行屠杀，这违反了国际法准则以及前苏联及阿塞

拜疆苏维埃社会主义共和国宪法。 

 这些悲惨事件发生后，国家领导人海达尔·阿利耶夫立即在阿塞拜疆常驻莫

斯科代表处举行新闻发布会，强烈谴责这一暴行，并要求对针对阿塞拜疆人民的

大屠杀进行政治评估，惩罚施害者。在 1994 年 2 月举行的议会特别会议上，1990

年 1 月 20 日残酷杀害无辜人民的行为被定性为军事侵略和罪行。作为 1994 年 3

月审议的结果，通过了一项“关于 1990 年 1 月 20 日巴库悲惨事件”的决定，宣

布 1 月 20 日为全国哀悼日。 

 自 1 月 20 日悲剧发生以来，已经过去了 32 年。然而，这些事件严重违反了

《世界人权宣言》、《公民及政治权利国际公约》和其他国际法律文件，就其本质

和范围而言是 20 世纪最严重的罪行之一，但尚未得到国际政治和法律评估。前

苏联领导人对这一罪行负有直接责任。根据国际法，1 月 20 日事件必须被定性为

危害人类罪，必须对下令者和施害者追责。 

 在胜利的最高统帅领导下，勇敢的阿塞拜疆军队经过 44 天的卫国战争，

确保了阿塞拜疆领土完整。在恢复独立后的第三十一年，阿塞拜疆共和国现在

是国际社会有价值、可靠和负责任的成员。 

 加强阿塞拜疆独立、主权和领土完整是我们的立国之本，我们将坚持不懈地

为坚定地维护这些基本原则而斗争。我们将继续坚决应对任何可能对我国独立和

完整的威胁，并将采取一切必要步骤，将应对危害阿塞拜疆人民和国家的各种罪

行负责的人绳之以法。 

 我们怀着深深的敬意和感激之情，纪念所有为阿塞拜疆独立以及为我国主权

和领土完整献出生命的英雄。 

 


